


NEW SPACE TO LIVE

The experience of a solid company combined with the passion for innovation, the research

for original and functional design, the curiosity for new possibilities and the interest in proposing
diversified solutions, guided by superior aesthetics, have given birth to Altéra.

Dallo studio degli spazi del quotidiano nasce I'esigenza di Teraplast S.p.A. di introdurre una nuova
linea di articoli di arredo per integrare complementi in perfetto equilibrio con gli ambienti,

senza relegarli ad un ruolo marginale.

La scelta delle forme, dei colori e della texture vuole dimostrare la versatilita dei prodotti

in contesti differenti, allo scopo di impreziosire lo spazio che ci circonda.

'esperienza di un'azienda solida unita alla passione per I'innovazione, la ricerca per il design
originale e funzionale, la curiosita verso nuove possibilita e I'interesse di proporre soluzioni
diversificate, guidate da un'estetica superiore, hanno dato vita ad Altéra.
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combo

sentia\ and modern lines to blend and match.
COMBO has been designed to give a distinctive mark
to indoor & outdoor furniture.
Shapes and colours have been studied to be integrated
in a design context and to satisfy the stylistic needs of
the spaces, exalting their harmony, beaut

and particularity.

Linee essenziali e moderne da mixare e abbinare.
COMBO e stata ideata per conferire un segno distintivo
all'arredamento indoor & outdoor.

Forme e colori sono stati studiati per essere inseriti in
un contesto di progettazione e assecondare le esigenze
stilistiche degli spazi esaltandone I'armonia, la bellezza
e la particolarita.
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modularity

A constantly evolving project.

This is the sense of the modularity of COMBO.
Combining, creating, changing shapes and colors giving
dynamism and transforming the environment

whenever desired.

Un progetto in continua evoluzione.

Questo ¢ il senso della modularita di COMBO.
Combinare, creare, cambiare forme e colori donando
dinamicita e trasformando I'ambiente ogni volta

che lo si desidera.
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PRINCE HI-CUBE CUBE PRINCESS



JONAS HANSEL GRETEL
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RISE
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BOWL
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SHOT
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déco

Beyond a well-designed plant pot.
Each piece in the DECO line is distinguished b

its sculptural design that brings a touch of sophisticated
elegance to any environment.

Oltre il vaso per piante ben progettato.
Ogni pezzo della linea DECO si distingue per il design

scultoreo che dona agliambienti un tocco di sofisticata
eleganza.
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KRISTAL
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FLUTE
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place

Elegant, dynamic and intriguing elements.
The products of the PLACE line are designed with
the aim of capturing the perfect balance between style

and functionality.

Elementi eleganti, dinamici e intriganti.

Gli articoli della linea PLACE sono progettati

con l'obiettivo di catturare il perfetto equilibrio tra stile
e funzionalita.
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MANHATTAN

48 49



COSMOPOLITAN
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TUMBLER
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Altera colour palette

Altera's colour palette reflects contemporary trends and
offers a wide range of metallic finishes, the result

of research aimed at giving a new innovative look

to plastic materials.

Altéra offers its customers the personalization
in the choice of colors and finishes best suited to make
the result of the project unique.

La palette colori di Altera € in linea con le tendenze
contemporanee e propone un‘ampia gamma

di finiture metalliche frutto di una ricerca mirata a dare
una nuova veste innovativa alla mMateria plastica.

Altéera offre ai propri clienti la personalizzazione

nella scelta colori e finiture piu adatti a rendere unico
il risultato del progetto.
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Nature

NATURE color palette it is applicable on every product of Altéra
La palette colori NATURE e declinabile per ogni prodotto di Altéra

LICORICE LIGHT KHAKI
BURGUNDY SIENA
CAMO
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Vintage

VINTAGE color palette it is applicable on every product of Altéra
La palette colori VINTAGE é declinabile per ogni prodotto di Altéra

DEEP SEA

SPICE

OFF WHITE

MOUTARD
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Candy

CANDY color palette it is applicable on every product of Altéra
La palette colori CANDY e declinabile per ogni prodotto di Altéra

SWEET BERRY

SUGAR

SOFT BLUE
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Laquer

LAQUER special effect it is applicable on ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT
Effetto speciale LAQUER applicabile su ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT

WHITE

RED

. BLACK

D UTOO

ARCHE KRISTAL FLUTE RISE KING BOWL SHOT
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Glossy metal

GLOSSY METAL special effect it is applicable on ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT
Effetto speciale GLOSSY METAL applicabile su ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT

"

COPPER

COFFEE
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Dusty metal

DUSTY METAL special effect it is applicable on ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT
Effetto speciale DUSTY METAL applicabile su ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT

GOLD

COPPER

DARK PURPLE

AWAY

ARCHE KRISTAL FLUTE RISE KING BOWL SHOT
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Satin metal

SATIN METAL special effect it is applicable on ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT
Effetto speciale SATIN METAL applicabile su ARCHE, KRISTAL, FLUTE, RISE, KING, BOWL and SHOT

‘ii ]““\ GOLD

CHAMPAGNE

D UTOO

ARCHE KRISTAL FLUTE RISE KING BOWL SHOT
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colours

Nature
LICORICE LIGHT KHAKI CAMO BURGUNDY SIENA
201
Candy
SWEET BERRY SUGAR SOFT BLUE
Vintage
OFF WHITE MOUTARD DEEP SEA SPICE

70

special effects

Laquer
WHITE RED BLACK
EH 906
Glossy metal
GOLD COPPER COFFEE
908 909 910 |
Dusty metal
GOLD COPPER DARK PURPLE
El 012
Satin metal
GOLD CHAMPAGNE
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bright

collection of our iconic shapes, in neutral white colour
The BRICGHT Line enhances with elegance and enlights
every situation or venue with a cool atmosphere.

Una collezione delle nostre forme iconiche, di colore
bianco neutro dotata di una lampada interna, protetta
da pioggia e da qualsiasi altro agente atmosferico.

La linea BRIGHT valorizza con eleganza e illumina ogni
situazione o locale con un'atmosfera cool.
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MODELS

Below all the models that can be ordered in BRIGHT version.

Di seguito lI'elenco di tutti i modelli ordinabili in versione BRIGHT.

'

MALI COSMO JONAS CASTLE
CASTLE MAXI HI-CUBE KING RISE
ALLURE TULIP TUMBLER PARTY

SPECIFICS

| &

-‘ RGB LIGHT

lamp characteristics:
electrical coupling E27, max voltage 220, max electrical power 11 W, standard energy saving type lamp

@)}

caratteristiche lampada:
attacco E27, tensione max 220, potenza max 11 W, tipo risparmio energetico standard
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dimensions & technical data
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COMBO

ROOK

codice senza colore
code without colour

> KO

dimensioni esterne

) T dimensioni interne  litri
external dimensions

internal dimensions  litres

41 486 080 80| a79 b39 c70 d64 e29 f28 52

41 486 100 100 | @99 b39 c70 d84 e29 f28 68
ROOK MAXI

codice senza colore ‘ dimensioni esterne dimensioni interne  litri

code without colour external dimensions internal dimensions litres

41 485 080 80‘ a79 b39 c90 ‘d64 e29 f28 52

3

CUBE 5

codice senza colore ., | dimensioni esterne dimensioni interne  litri

code without colour

external dimensions | internal dimensions litres

41425 025
41425 030
41 425 040
41 425 050
41425 060
SW 41425030

LO-CUBE

25| a25 b25 c25 d19,5 e19,5 f24 9

30| a30 b30 c30 d235e235f28 15
40| 040 b40 c 40 d30 e30 38 34
50| a50 b50 c50 d38 e38 f48 55
60| 058 b58 c58 d45 e45 f58 117
30| a30 b30 c30

wa(]]

N6

codice senza colore ., | dimensioni esterne dimensioni interne  litri
code without colour external dimensions | internal dimensions litres
41 456 050 50 ‘ a50 b50 c20 ‘ d40 e40 f19 26
N
HI-CUBE [ = 7 &%

codice senza colore
code without colour

external dimensions internal dimensions litres

dimensioni esterne ‘ dimensioni interne  litri

41426 080

PRINCESS

codice senza colore
code without colour

80‘ 040 b40 c80 ‘ d30 e30 f20 31

dimensioni interne  litri
internal dimensions litres

dimensioni esterne

cm i !
external dimensions

41427 060
41427 080
41427100
41427120
SW 41427 080

PRINCE

codice senza colore
code without colour

60 060 b25 c25 d54 e20 f25 26
80 a80 b30 c30 d73 e24 {30 51
100 al100 b40 c 40 d90 e30 f40 108
120 all5 b50 c50 d103 e38 50 195
80 a80 b30 c30

dimensioni interne  litri
internal dimensions litres

dimensioni esterne

€M | external dimensions

41484 080

80‘ a79 b39 c40 ‘ de9 e29 f40 80

80

SW SELF WATERING OD OUTDOOR

CUBE SAUCER

codice senza colore

S dimensioni esterne
code without colour €M

external dimensions

41480 040 40

040 b40 c55

b

PRINCESS SAUCER 28 (/8 AL s

codice senza colore

dimensioni esterne
code without colour €M

external dimensions

41479 080 80| 1080 b30 c4
41 479100 100 | al0l b4l c55

JONAS

codice senza colore
code without colour

El S

dimensioni esterne

1 dimensioni interne  litri
external dimensions

internal dimensions litres

41462 070 70 | 040 b40 c68 d34 e34 25 31
41 462100 100 | 040 b40 c100 d34 e34 25 32
< NS E ~ S
HANSEL > ELENSDOT
codice senza colore . ‘ dimensioni esterne dimensioni interne  litri
code without colour external dimensions internal dimensions litres
41 463 040 40 | 040 b40 c42 ‘ d34 e34 f42 40
T 8
GRETEL b3 f
codice senza colore ., | dimensioni esterne dimensioni interne  litri
code without colour external dimensions internal dimensions  litres
41 464 080 80 ‘ 080 b40 c42 ‘ d74 e34 f42 66

BONNIE

codice senza colore
code without colour

W/

dimensioni esterne dimensioni interne  litri
external dimensions internal dimensions litres

41 466 080 80

SW 41466 080 80

OD 43466 080 80
CLYDE

codice senza colore

a90 b27 c77 d85 e21 f33 59
a90 b27 c77
a90 b27 c77 d85 e21 f33 59

>

A

dimensioni esterne dimensioni interne  litri

code without colour  “™ | external dimensions ‘ internal dimensions  litres
41467 080 80 | 039 hb39 77 d22 e34 33 26
OD 43467080 80 | 039 b39 c77 d22 e34 f33 26
= o | .

RISE i W S Sy
codice senza colore . | dimensioni esterne ‘ dimensioni interne litri
code without colour external dimensions | internal dimensions litres
41 424 070 70 | 030 b23 c68 d20 8
41 424 090 90 | 0140 b295c90 d26 26
41 424110 10 | 045 b34,5c110 d28 5
41 424145 145 | 055 b445c145 d31 46

- e~ -

SHOT e N R BTSN
codice senza colore | dimensioni esterne ‘ dimensioni interne  litri
code without colour external dimensions | internal dimensions litres
41 465 050 50 | 039 b28,5c50 d35 e28 f49 45
41 465 065 65| 049 b36 65 d44 e35 fel 94
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KING
codice senza colore
code without colour
41 437 030 30
41 437 040 40
41 437 050 50
41 437 060 60
41 437 070 70
41 437 080 80
41 437100 100
41 437120 120
41 437140 140
BOWL
codice senza colore
code without colour
41 448 032 32
41 448 042 42
41 448 052 52
41 448 062 62
FLUTE
codice senza colore
code without colour
41 459100 100
ARCHE
codice senza colore
code without colour €™M
41 455100 100
KRISTAL
codice senza colore
code without colour
41 454100 100

wa(]]

SEnic | P dile il B
030 b185c27 | d265e185 27 T
040 b25 ¢35 | d36 e25 35 26
050 b3l 43 | d44 e31 43 48
060 b37 c54 |d53 e37 53 85
070 b43 63 | d6l 43 fe2 133
080 b49 72 | d70 49 71 199
0100 b61 90 | d88 e6 90 39
120 b74 108 | d105 e74 108 686
0140 h86 128 | d123 86 126 1079

AR

b R
032 b21 c27 d26 e25 n
042 b28 c35 d35 e33 26
052 b36 43 d43 e40 49
062 b36 c50 d50 e44 64

K

dimensioni esterne
external dimensions

a39 b39 c100

G N S

dimensioni esterne
external dimensions

a39 b39 cl100

m

dimensioni esterne
external dimensions

a39 b39 cl100
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KING SAUCER

Es
41415 022
41415 030
41415 037
41 415 047
41 415 050
41415 060
41 415 066

cm

22
30
37
47
50
60
66

a22
a30
a37
a47
a50
060
0166

-

dimensioni esterne
external dimensions

b4,
b4
b4,
b51
b5]1
b51
b6

BRIGHT

. KING
OUTDOOR

codice senza colore .,

code without colour
b 42 437 070 70
42 437 080 80
42 437100 100
42 437120 120

. a
PARTY
[ :

codice senza colore

b code without colour
42 446 038 38

DU N
MAL
’ . OUTDOOR

codice senza colore

b code without colour
42 418 080 80
g 42 418105 105

a
c
TULIP
OUTDOOR
b codice senza colore
code without colour
g 42 419110 1o
PR R
ALLURE
. OUTDOOR
codice senza colore
code without colour
b
42 432 050 50
42 432 070 70
Q 42 432090 90

‘ JONAS
OUTDOOR
codice senza colore
b code without colour
42 462 070 70
42 462100 100

a
’[ COSMO
OUTDOOR
codice senza colore
b code without colour
42 423 060 60
E 42 423100 100

» %

dimensioni esterne
external dimensions

a70 beé3 c17
a80 b72 c19
0100 b90 €24
0120 b108 c 30

i f

dimensioni esterne
external dimensions

038 b35 cl65

» (3

dimensioni esterne
external dimensions

080 be9 36
0105 b90 c 42

» f 3

dimensioni esterne
external dimensions

a65 b1O c39

m

dimensioni esterne
external dimensions

034 b50 c22
042 b70 c28
a52 b90 c30

-

dimensioni esterne
external dimensions

040 b68 25
a40 b100c 39

Heres
43
67
123
191

N/

* &

litri
litres

43

litri
litres

82
161

litri
litres

65

~
O Q
litri
litres
10
17
29

litri
litres

31
32

dimensioni esterne
external dimensions

045 b60 c20
a60 b100 c 39

litri
litres

17
48
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e I b e ~
RIS g TS O Q
OUTDOOR SR wonme &

codice senza colore m | dimensioni esterne litri

code without colour external dimensions  litres

42 424 070 70| 030 be8 c20 8

42 437 090 90 | a40 b90 c35 26

42 437110 MO | a45 bMO c35 55|

42 437 145 145 | a55 b145 c 31 46

BRIGHT - ACCESSORI

e ) S Q
CASTLE + CASTLE MAXI =3 ¢ 7% O (> €2 Y
OUTDOOR
codice senza colore . | dimensioni esterne litri
code without colour external dimensions  litres
42 428 050 50| a50 b70 c29 31
42 428100 100 | 0100 b70 29 70
= e V¥ ™,
HI-CUBE B> KNS Q
OUTDOOR s e
codice senza colore . | dimensioni esterne litri
code without colour external dimensions  litres
42 426 080 80 ‘ 040 b80 c345 31
LUCE LED BIANCA optional
ES base: E27 attacco:  E27
voltage: 220 max tensione: 220 max
10 906 000 power: T'W max potenza: 11 W max
tipologia: standard energy saving tipologia: risparmio energetico standard
LUCE LED RGB optional
ES base: E27 attacco:  E27
voltage: 220 max tensione: 220 max
10 907 000 power: 1 W max potenza: 11 W max
tipologia: standard energy saving tipologia: risparmio energetico standard

For outdoor installation

Certificates CE, IP55 dielectric strength class, complete with power cord, hole plug, lamp. No equipped with a
switch. It is recommended that the installation is made by qualified personnel. The outdoor version is equip-
ped with a hole and a tube to drain water that might be accumulated in the container. It isimportant that
thehole and the tube will not be obstructed so as to allow safe drainage. Therefore we recommend to never
put the plant or the soil directly in the container but always place a saucer and a pot of appropriate sizes.
Never put the soil or plant directly into the container. In this way you risk to obstruct the hole and the draina-
ge tube compromising their operation and safety. Please clean frequently the hole and the drainage tube.

Per installazione all’esterno

Certificati CE, classe di isolamento IP55, completi di cavo di alimentazione, presa bipolare, lampada. Non
sono dotati di interruttore. Si consiglia che I'installazione all'esterno venga effettuata da personale qualifi-
cato. Le versioni outdoor sono dotate di un foro e un tubo per il drenaggio dell'acqua che si potra accumu-
lare nel contenitore. E fondamentale che il foro e il tubo non vengano ostruiti in modo tale da permettere
un sicuro drenaggio. Per questo consigliamo di non mettere mai la pianta o la terra direttamente nel con-
tenitore ma di posizionare sempre un sottovaso e un vaso di contenimento di dimensioni appropriate. Pulire
frequentemente il foro e il tubo di drenaggio.
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PLACE

MANHATTAN

dimensioni esterne
external dimensions

codice senza colore

code without colour €™

41 459100 88 ‘ 045 h42 88

COSMOPOLITAN

codice senza colore

S dimensioni esterne
code without colour

external dimensions

65‘ a65 be5 c85

41513 085
> Sml P ~
. — TUMBLER o NS
—————— PR
————
codice senza colore ‘ dimensioni esterne
code without colour external dimensions
b
41 458150 150 | 0108 b110
41 458 220 220 | a158 b120
_/.@ EASY TO CLEAN j\&
P FACILE DA PULIRE U

RING + RING light

LIGHTWEIGHT
LEGGERO
N/
@< UV RESISTANT N
/1N L )

UV, RESISTANT

¥
Q%

30 +60

\

RESISTENTE Al RAGGI UV

RECYCLABLE
HIGH AND LOW TEMPERATURE RESISTANT
RESISTENTE AD ALTE E BASSE TEMPERATURE

SELF WATERING
CON RISERVA D'ACQUA

“O VI‘G[I

HOW TO READ OUR CODES:
COME LEGGERE | NOSTRI CODICI:

B 3 ﬂ :)#: ('3

codice senza colore

dimensioni esterne
code without colour

external dimensions

3

41452150 150
41452 220 220

als0 b8
0220 b10

TUMBLER light ring is equipped
with a LED strip

L'anello light di TUMBLER é dotato
di una striscia LED

Coupling system with screw
Sistema di aggancio a vite

SHOCK RESISTANT
RESISTENTE AGLI URTI

STACKABLE
IMPILABILE

RECYCLABLE
RICICLABILE

CAN BE DRILLED
FORO PREDISPOSTO

ILLUMINATED
ILLUMINATO

00 m 222 EEs)
L I I I |
CLASS MODEL SIZE COLOUR
CLASSE MODELLO MISURA COLORE
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ACCESSORIES SELF-WATERING SYSTEM
ACCESSORI SISTEMA DI RISERVA DACQUA

WALL LOCK
Wall mounting accessory with anti-theft security system, the lock is not included. HOW IT WORKS
Accessorio di fissaggio a muro con sistema di sicurezza antifurto, il lucchetto COME FUNZIONA

non é incluso.

The Self-watering system allows to feed your plants without having to water it often. The drainage holes for the “overflow*
dimension esterne allow you to download any excess water so the plant itself will be to draw on the reserve of water when it needs them.
external dimensions Some of the pots equipped with this system also have a coating membrane that, once removed, it allows excess water to
leak from the pots.

codice senza colore

code without colour ~ €M

10 904 007 7 ‘025 b7 3 do5

La riserva d'acqua permette di alimentare le vostre piante senza bisogno di irrigarle spesso. | fori di drenaggio per il “trop-
po pieno” permettono di scaricare eventuali eccessi di acqua cosi sard la pianta stessa ad attingere alla riserve d'acqua
quando ne avra bisogno.
Alcuni dei vasi dotati di questo sisterna hanno anche una membrana di rivestimento che, una volta rimossa, permette
all’acqua in eccesso di fuoriuscire dai vasi.
= ) ) =
&g g &
6 ) AN
N\
—
Water diffusion through osmosis
Diffusione dell'acqua per osmosi . .
000 Spout for water insertion
) Beccuccio per inserimento acqua
00
Water reserve i i
GROUND LOCK Riserva d'acqua Drainage grill

Griglia di drenaggio
Ground lock accessory to significantly reduce the possibility of rollover.
Accessorio di blocco a terra per ridurre notevolmente la possibilita di ribaltamento.

codice senza colore dimensioni esterne | forma

code without colour cm external dimensions | shape

10 903 041 4 | a4 boS O

10 903 048 48 | 048 bOS O

10 903 060 60 | 160 b0S5 O

10 908 039 39 | 439 bO5 O

The Self-watering system is available only for CUBE, PRINCESS and BONNIE
Il sistema di riserva d’acqua é disponibile solo su CUBE, PRINCESS and BONNIE

MOVER

Support equipped with two-way interlocking wheels.
Supporto dotato di ruote bidirezionali ad incastro.

codice senza colore dimensioni esterne carico max

code without colour cm external dimensions | max load capacity
10121029 29 a29 b26 50 kg
10121 034 34 | 034 b26 50 kg
10121 039 39 a39 b26 50 kg

CUBE PRINCESS BONNIE SELF WATERING
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INSTRUCTION
ISTRUZIONI

CACHE POT VERSION
VERSIONE CACHE POT

We recommend to put a pot with its saucer inside the inner lodging, without drilling holes,
and do not remove the PVC stopper.

Si consiglia di mettere un vaso con il suo sottovaso all'interno del coprivaso, senza praticare fori, e
senza rimuovere il tappo in PVC.

INDOOR VERSION (BONNIE & CLYDE)
VERSIONE PER INTERNO

Ballast the planter with sand by inserting it from the hole provided below, without drilling additio-
nal holes. Do not start potting before putting sand in the planter to avoid instability.

Zavorrare la fioriera con la sabbia inserendola dal foro posto nella parte inferiore, senza praticare
ulteriori fori. Non iniziare a invasare prima di mettere la sabbia nella fioriera per evitare I'instabi-
lita della stessa.

OUTDOOR VERSION (BONNIE & CLYDE)

VERSIONE PER ESTERNO

Ballast the planter with sand by inserting it from the hole provided below, without drilling addi-
tional holes.

The outdoor version has a drainage hole for excess water. Do not start potting before putting sand
in the planter to avoid instability.

Zavorrare la fioriera con la sabbia inserendola dal foro sottostante, senza praticare ulteriori fori.
La versione per esterni ha un foro di drenaggio per I'acqua in eccesso. Non iniziare a invasare
prima di mettere la sabbia nella fioriera per evitare l'instabilita della stessa.

ACCURATE PLANTING PREPARATION
CORRETTA PREPARAZIONE AL PIANTUMAGGIO

1 2

Sy

(7

S

If the vase you have purchased is equipped with a special First pour some expanded clay on the bottom of the pot,
drilling predisposition, make a hole with the drill at least it will help to get better drainage.

8mm in diameter, it will act as an overflow valve. Per prima cosa versa dell'argilla espansa sul fondo del

Se il vaso che hai acquistato e dotato di apposita predi- vaso, aiutera ad ottenere un miglior drenaggio.
sposizione alla foratura, esequi un foro con il trapano di
almeno 8mm di diametro, fungera da valvola del troppo

pieno.

Lay a veil of mulching fabric. The water will flow through Pour the soil inside the pot, over the mulching fabric. Now
the fabric but the soil will remain on top. you can plant your plant.

Stendi un velo di tessuto per pacciamatura. L'acqua Riversa il terriccio all'interno del vaso, sopra al tessuto per
defluira attraverso il tessuto ma la terra rimarra al di so- pacciamatura. Ora puoi piantare la tua pianta.

pra.
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WARNINGS
AVWERTENZE

GUARANTEE
GARANZIA

ALTERA undertakes to deliver the Products manufactured in a workmanlike manner, free from defects and in accordance
with the agreement between the parties and the regulations in force at the time of their delivery to the purchaser.

ALTERA guarantees the Products for hidden defects for twelve (12) months from the date of shipment. The forfeitures and
prescriptions provided for by art. 1495 of the Italian Civil Code shall apply.

ALTERA si impegna a consegnare i Prodotti realizzati a regola d’arte, privi di difetti e conformi all’accordo tra le parti e nelle
normative vigenti al momento della loro consegna all'acquirente.

ALTERA garantisce i prodotti per vizi occulti per dodici (12) mesi dalla data di spedizione. Si applicano le decadenze e le pre-
scrizioni previste dall’art. 1495 c.c.

MAINTENANCE
MANUTENZIONE

Avoid accumulations of dust or dirt on surfaces and periodically clean the product with a damp cloth soaked in Marseille soap
or neutral liquid detergents, better if diluted in water. Avoid the use of ethyl alcohol or detergents containing, even if in small
quantities, acetone, trinelin and ammonia (solvents in general). The lacquered version is suitable for outdoor use but more
sensitive to scratches, for this reason use a “Polish” type paste, rubbing gently with cotton wool.

Evitare accumuli di polvere o di sporco sulle superfici e pulire periodicamente il prodotto con un panno umido imbevuto di
sapone di Marsiglia o detersivi liquidi neutri, meglio se diluiti in acqua. Evitare I'uso di alcool etilico o di detersivi contenenti,
anche se in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale). La versione laccata e adatta per uso
esterno ma pit sensibile ai graffi, per questo motivo utilizzare una pasta tipo “Polish”, strofinando delicatamente con ovatta.

RECYCLING
SMALTIMENTO

It cannot be treated as domestic waste. Proper disposal will help to avoid hazards to the environment, people and animals
and will promote the recovery of recyclable materials of which it is composed. When the product has reached the end of its
useful life, it should be handed over to the separate collection points. For further information on disposal, please consult your
retailer or the relevant offices of your local government.

Non puo essere trattato come rifiuto domestico. Un corretto smaltimento contribuira ad evitare pericoli per 'ambiente, le
persone e gli animali e favorira il recupero dei materiali riciclabili di cui € composto. Quando il prodotto avra raggiunto la
fine della sua vita utile dovra essere consegnato ai Centri di Raccolta Differenziata. Per ulteriori informazioni sullo smalti-
mento consultate il vostro rivenditore o gli uffici competenti dei vostri enti amministrativi locali.

WARNINGS
AVWERTENZE

Read carefully how to clean the product. Do not overweight the structure of the pot, to prevent the product from being de-
formed; do not exceed the recommended amount of soil, even if the container does not fill completely. Avoid improper and
inappropriate use of the product. Do not step on the product with your feet. The pot should be used with the base resting on
a flat floor. When moving, lift the product to avoid damage to the components resting on the floor. Avoid placing the product
near excessive heat sources.

Leggere attentamente le modalita di pulizia del prodotto. Non appesantire oltremodo la struttura del vaso, per evitare che
il prodotto subisca deformazioni; non superare la quantita di terriccio consigliata, anche se il contenitore non si riempie
completamente. Evitare usi impropri e non consoni al prodotto. Non salire con i piedi sul prodotto. Il vaso va utilizzato con la
base appoggiata su un pavimento piano. In caso di spostamento, sollevare il prodotto onde evitare danni ai componenti che
appoggiano a terra. Evitare di posizionare il prodotto in prossimita di fonti di calore eccessive.
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ALTERA

Photo shoot Location:

Altera reserves the right to produce modifications con-
sidered necessary to improve its products. Every part of

this catalogue - photos included - is property of Altéra.

All forms of copying are stricktly prohibited.

Altéra si riserva di apportare le modifiche che riterra op-
portune per migliorare i suoi prodotti. Tutte le parti di
questo catalogo - foto comprese - sono di proprieta di
Altéra. La riproduzione, anche parziale, € vietata in ogni
forma e con ogni mezzo.

A very special thanks to:

Un ringraziamento speciale a:

L

Tho

Pellizzaro
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